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DUO

TRUE WIRELESS
5.3 TWS EARBUDS

C€EE X/

RoHS

CARATTERISTICHE PRODOTTO

« Bluetooth: 5.3

« Compatibile con assistente vocale Siri

« Controllo touch: riproduzione/pausa musica,
traccia successiva/ultima, volume +/-,
accetta/termina/rifiuta chiamate, assistente vocale
« Interfaccia di ricarica: Type-C

« Custodia tascabile e leggera

SPECIFICHE TECNICHE

Versione Bluetooth 5.3

Supporta AZDP, AVRCP, H5P, HFP
Frequenza Bluetooth: 20Hz-20KHz
Portata Bluetooth: 10m

Batteria: Polymer Lithium-lon

Batteria auricolari: 3.7V 25mAh

Batteria custodia di ricarica; 3.7V 300mAh
Tempo diricarica: 1h

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Auricolari True Wireless, Cavo di ricarica Type-C,
Manuale utente

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Per avere un'esperienza ottimale, caricare la
custodia di ricarica e gli auricolari prima di
utilizzarli. Tempo di ricarica: 1 h.

RICARICA

CQuando si carica la custodia, il LED della custodia
lampeqggia in rosso. Quando la custodia é
completamente carica, il LED rosso sara SPENTO.
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COLLEGAMENTO AURICOLARI-CELLULARE

Apri la custodia ed estrai gli auricolari, entrambi gli
auricolari sinistro e destro vengono associati
automaticamente. Una volta completata
l'associazione, vedrai uno degli auricolari
lampeqggiare alternativamente in rosso e blu.
Quindi puoi cercare XDFIR18" sul tuo cellulare e
cliccarci sopra per connetterti.

Nota: gli auricolari si spengono se non connessi a
nessun dispositivo per 5 minuti.

UTILIZZO

Accensione: aprire la custodia di ricarica ed
estrarre gli auricolari dalla custodia.
Spegnimento: inserire entrambi gli auricolari nella
custodia di ricarica,

Passare alla traccia precedente:

toccare 3 volte il pulsante sull'auricolare sinistro.
Passare alla traccia successiva:

toccare 3 volte il pulsante sull'auricolare destro.
Aumentare il volume:

toccare 2 volte il pulsante sull'auricolare destro.
Diminuire il volume:

toccare 2 volte il pulsante sull'auricolare sinistro.
Mettere in pausa/riprodurre una canzone: toccare
una volta il pulsante su uno degli auricolari.
Ricevere una chiamata/terminare una chiamata:
toccare una volta il pulsante su uno degli auricolari.
Rifiutare una chiamata: Premere per 2 secondi il
pulsante su uno degli auricolari per rifiutare la

chiamata.
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Utilizzo di Google Voice Assistance/Siri
Premere per 2 secondi il pulsante su uno degli
auricolari e Google Voice Assistance/Siri verra
attivato. Nota: le funzioni di controllo possono
variare a seconda del dispositivo connesso.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Conservare in ambiente asciutto e ventilato.
Evitare il contatto con olio, vapore, umidita, polvere,
ecc., per non compromettere le prestazioni.

2. Evitare di utilizzare solventi organici irritanti o articoli
contenenti questi ingredienti per pulire gli auricolari.

3. Gli auricolan devono essere utilizzati correttamente
e per lo scopo per cui sono stati progettati. Per
garantire una connessione fluida, la distanza tra il
telefono e gli auricolari deve essere entro 10 metri.

4. Se gli auricolari presentano altri problemi come
sCarsa connessione 0 comunicazione, non tentare di
smontarli ma contattare un centro assistenza tecnica.
5. Scegliere un caricabatterie da auto standard o
un caricabatterie adatto per caricare gli auricolari.
6. Per garantire il normale utilizzo degli auricolari,
assicurarsi che gli auricolari abbiano potenza sufficiente.
AVVERTENZA BATTERIA Questo prodotto contiene
piccole batterie che, se ingerite, possono causare
lesioni gravi o mortali. LE BATTERIE DEVONO
ESSERE TENUTE LONTANO DALLA PORTATA DEI
BAMBINI. Se si ritiene che la batteria possa essere
stata ingerita o posizionata in qualsiasi parte del
corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.
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INFORMAZIONI BATTERIE:
Le batterie presenti all'interno di questo apparecchio
non sono sostituibili da parte dell'utente. Smaltire
secondo le normative locali.
Tipo: Polymer Lithium-lon

Custodia: 3.7V 300mAh

Auricolari: 3.7V 25mAh
Produttore: Dongguan Lirui Electronics Co., Ltd.
Floor 3, Building A, No.5, Huanwei Street, Fugang
Village, Qingxi Town, Dongguan city, China
Telefono:+86-0769-82867929
Lotto: 2310

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA
PRODOTTI XD

Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle
normative nazionall e internazionali regolanti la qualita
dei materiali utilizzati nella fabbricazione. Qualorai
prodotti dovessero presentare qualche inconveniente,
l'utente & pregato di avvalersi della presente Garanzia,
che da diritto ad usufruire dell assistenza tecnica. La ga-
ranzia dei prodotti XD copre i difetti di funzionamento
imputabili al processo di fabbricazione nel rispetto

di quanto previsto dal Codice del Consumo (Decreto
Legislativo 206/2005).

Garanzia del dispositivo:

La durata della garanzia & di:

-per usi privati mesi ventiquattro (24) dall emissione del documento
di acquisto (cosi come previsto dal Codice del Consumo)

-per usi professionali (per acquisti effettuati con
emissione di fattura e partita IVA) mesi dodici (12}
come previsto dall'art. 1490 del Codice Civile.
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I cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia,
dovra esibire il documento d'acquisto rilasciato dal
punto vendita.

Il diritto alla garanzia @ sempre subordinato a verifica
tecnica che ne certifichi la causa.

Non saranno coperti da garanzia:

aJi danni accidentali, o danni causati da trascuratezza,
cattivo uso, manomissione e ogni altro danno dovuto
a negligenza del cliente;

bjrimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed
etichette apposte a scopo di identificazione sui prodotti;
cjutilizzo di pezzi e accessori non originali;

dlinterventi software (l'installazione di software non
compatibile e non autorizzato potrebbe compromette-
re il corretto funzionamenta).

Il venditore non potra essere ritenuto responsabile

per eventuali danni che possano, direttamente o
indirettamente, derivare a persone, cose e animall
domestici dovuti alla mancata o errata osservazione di
quanto riportato nel manuale di istruzioni del prodotto
0 sul prodotto stesso.

IMPORTANTE:

Prima richiedere l'intervento di assistenza tecnica di
un prodotto informatico o elettronico, che conserva
nella propria memoria interna o in altri dispositivi
removibili dati dell'utente, & necessario salvare tutti
| dati poiché potrebbero essere persi durante le fasi
di lavorazione.

Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia

e centri di assistenza sono consultabili sul sito
www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto vendita
Trony — DML dove e stato effettuato 'acquisto.
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto
Legislativo N°49 del 14 marzo 2014 “Attuazione della
direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)" Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Lutente
dovra pertanto conferire 'apparecchiatura integra dei
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei
centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici oppure riconsegnarla al rivenditore al
momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di
tipo equivalente, in ragione di Uno a uno, oppure UNo
a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore
inferiore a 25 cm. Ladeguata raccolta differenziata

per l'awio successivo dell apparecchiatura dimessa

al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il
riciclo dei materiali di cui @ composta | apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta ['applicazione delle sanzioni
amministrative di cui al Decreto Legislativo N° 49 del 14
marzo 2014.

TRUE WIRELESS EARBUDS XDFIR18
Voltaggio: DC 5V - 1A
Frequenza: 20-20kHz

AR e

DML 5.p.A. Via Emilia Levante, 30/a
48018 Faenza (RA] Italy MADE IN CHINA
LOT:
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